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HELLO PEOPLE!

HALLO LEUTE!



Tditor's letter

Hello, children!

‘Welcome to the local English - German and Russian

school magazine

HFLLO PFOPLF! - HALLO
LEFUTF/

This is the first issue of our magazine in 2011/2012
school term. We hope you still feel well at schol. We “d like to
provide some interesting reading for you about:

¢  Charistmas in Portugal, Hungary, Turkey

¢  Christmas in Slovakia
How St. Nicholas Became Santa Claus
Christmas Quiz

Spot the Difference - Snowman

Comenius experiences in Slovakia

Project Comenius - the Photostory

= =2 =2 =A =A =4

The story about Halusky

Fnjoy your new issue. Good reading/



& Christmas in Portugal &

Father Christmas("Pai Natal') is believed to bring presents to children
on Christmas Eve, rather than Christmas Day. The presents are left
under the Christmas tree or in shoes by the fireplace.

Like in Spain, the traditional Christmas meal in Portugal is eaten
during the evening of Christmas Eve and consists of codfish with
vegetables and boiled potatoes. This is normally followed by shellfish,
wild meats or other expensive foods.

After the meal, people go to church for the 'Missa do Galo' or "Mass of
the Rooster' service. After the service people return home, and open
their presents.

Every house has a rich table set in the (iving room full with
traditional food, cakes, fried cookies, nuts and other goodies! The
traditional Christmas cake is "Bolo Rei' (Which means 'King Cake') and
is placed in the center of the table. People drink porto wine,
traditional liquors and eat 'azevias' and 'felhozes' (Portuguese biscuits
and sweets). The party lasts until the early hours of the morning!

On Christmas Day the (iving room table remains untouched and
people still enjoy their goodies together! Families come together and
have Christmas Day lunch together.

|l

In Portuguese Happy/Merry Christmas is 'Feliz Natal or Boas Festas'.
Happy/Merry Christmas in lots more languages.



http://www.whychristmas.com/customs/fatherchristmas.shtml
http://www.whychristmas.com/customs/trees.shtml
http://www.whychristmas.com/cultures/spain.shtml
http://www.whychristmas.com/customs/languages.shtml

*» Christmas in Hungary &
T

In Hungary, Christmas Eve is very important and is called 'Szent-este'
which means Holy Evening. People spend the evening with their
family and decorate the Christmas Tree. Sometimes only the adults
decorate the tree (without the children there), so when children come
in and see the tree, it's a great surprise and they are told that angels
brought the tree for them.

The main Christmas meal, which is also eaten on Christmas eve,
consists of fish and cabbage and a special kind of poppy bread/cake
called "Beigli.

The Midnight Mass service is very popular in Hungary. Most people
go to Church after their Christmas meal.

On Christmas Day people visit their close family.

St Nicholas also visits Hungary on the 6th December. In Hungary he

is known as "Mikulds'. Children leave out shoes or boots on a
windowsill to be filled with goodies! Presents might also be brought by
Télapo (Old Man Winter)



http://www.whychristmas.com/customs/trees.shtml
http://www.whychristmas.com/customs/fatherchristmas.shtml

* Christmas in Tt urkey &

IN TURKEVY IT IS FORBIDDEN TO PRACTICE CHRISTIANITY BUT
THERE IS ONE SMALL TOWN AS LISTED BELOW WHO DOES STILL
CELEBRATE.

In the Turkish town of Demre, Santa Claus or St Nicholas birth is
celebrated every year during the three-day festival held in early
December. Born in the nearby town of Patara, St Nicholas is
remembevred not only as a famous Turkish archbishop, but also for his
kindness to children.

This statement is completely false. Turkey is a laic country wheve all
religions are respected. Turkey has many groups of various religions,
and everyone is completely free to perform their own religous rituals.
Historically Anatolia is a land where Muslims, Christians and Jews
[ive in harmony - a rare thing in the world - even today, as it was
hundreds of years ago.

Christmas Dinner in Turkey

Now this is where the Turks will pull out all the stops for you. In areas
where there are a ot of ex-pats, the restaurants will provide you with
a full dinner and entertainment for the day. Average price is 20 to 50
dollars depending on what is included. If the vestaurant has
connections, they would have received boxes of Christmas crackers
and Paxo stuffing, from ex-pats flying out especially for Christmas.

Depending on the area, pigs in blankets is not a problem either as pork
is sold in a few places throughout Turkey. I suggest that before
booking any Christmas dinner in a restaurant, that you ask them

specifically what is included.

Entertainment will vary from a (ive band to the restaurant staff
putting on their own little cabaret. Celebrations start voughly around
12 noon and they will go on till the last person leaves at night, or the
next morning.. A lot of places will insist that you pre-book your dinner
so if you are planning Christmas in Turkey, shop around, compare
prices and then book your ticket



DIV - Do It Yourself

As prices are slowly starting to creep up in Turkey, a lot of ex-pats are
staying in their TuvRish homes and cooking dinner themselves. Once
again friends and family would have bought out the essential
decorations and food. A satellite television will provide the festive
atmosphere by showing Christmas films and the queen’s speech.
Alcohol would have been bought from the supermarket. The best part
is you get to fall asleep on the settee half way through the afternoon.



http://turkishtravelblog.com/wp-content/uploads/2010/12/Christmas-in-Turkey.jpg

& Christmas In Slovakia *

o

Christmas mavks the birth of Jesus and this day is celebrated all
around the world with pride, honor and prestige. The best ways to
pamper your near and dear ones, on this way, include giving gifts and
organizing feasts. Christmas denotes love, blessings, peace,
brotherhood, lights, food, gifts and parties. Christmas trees, Christmas
Eve, Christmas carols and Christmas mass are the spotlight of the
occasion. Every country has its own unique way of celebrating the
holy festival and Slovakia is no exception. Christmas in Slovakia has
been very traditional since its early days. It is spiritual since most
Slovaks are Roman Catholics. It is celebrated as in other countries,
minus the pomp and fanfare. Read on to explore Christmas traditions
in Slovakia.

Christmas Celebrations In Slovakia

Christmas has been very customized and traditional for Slovak
Roman Catholics. They consider Christmas Fve day as the most
significant day of the holiday, which is known as 'Stedry den' (The
Generous Day). The evening is called 'Stedry vecer' (The Generous
Evening). The entive Christmas season has been named as "Vianoce'. On
this day, the accustomed Christmas trees are adorned with colorful
lights, gifts, balls and silver threads. As in other countries, Slovaks
attend the Midnight Mass in the church, sing carols and have dinner
with their family, on their return. They greet Merry Christmas as
"Vesele Vianoce. A stastlivy Novy Rok'.

On Christmas, different delicacies are prepared by different families
and regions. The main course includes Sauerkraut soup, fish and
potato salad. Loke, a traditional dish prepared from baked risen
dough, raisins and poppy seeds is served after dinner. Various fruits,
like apples, oranges, pineapples, bananas, and nuts, and cakes are also
prominent on this occasion. In other places, the course includes a fish
dish and a thick cabbage soup, with sausage, meat, dried mushrooms
and cream called 'Kapustnica'. Dried plums and apples are also used
in some places. Desserts can vary from cookies (famous being vanilla
crescent) to bars to special thin waffles, with honey.






How St Nichiolas Became Santa Claus

In the 16th Century in Furope, the stories and traditions about
St. Nicholas became very unpopular.

But someone had to deliver presents to children at Christmas, so in the
UK., he became 'Father Christmas', a character from old children's
stories; in France, he was then known as "Pére Noel; in Germany, the
'Christ Xind'. In the early U.S.A. his name was 'Kris Kringle'. Later,
Dutch settlers in the USA took the old stories of St. Nicholas with them
and Kris Kringle became 'Sinterklaas' or as we now say 'Santa Claus'!

Many countries, especially ones in Furope, celebrate St. Nicholas Day
on 6th December. In Holland and some other Furopean Countries,
children leave clogs or shoes out to be filled with presents. They also
believe that if they leave some hay and carrots in their shoes for
Sintevklaas's horse, they will be left some sweets.

St. Nicholas became popular again in the Victorian eva when writers,
poets and artists rediscovered the old stories.

In 1823 the famous poem 'A Visit from St. Nicholas' or "T'was the Night
before Christmas', was published. Dv Clement Clarke Moore later
claimed that he had written it for his children. However, some
scholars now believe that it was actually written by Henry


http://www.whychristmas.com/cultures/uk.shtml
http://www.whychristmas.com/cultures/france.shtml
http://www.whychristmas.com/cultures/germany.shtml
http://www.whychristmas.com/cultures/usa.shtml
http://www.whychristmas.com/customs/presents.shtml

Livingston, Jr., who was a distant relative of Dr Moore's wife. The
poem describes eight reindeer and gives them their names. They
became really well known in the song "Rudolph the Red nosed
Reindeer', written in 1949.

The UK Father Christmas and the American Santa Claus became
move and more alike over the years and are now one and the same.

Some people say that Santa (ives at the North Pole. In Finland, they
say that he (ives in the north part of their country called Lapland.

But everyone agrees that he travels through the sky on a sledge that is
pulled by reindeer, that he comes into houses down the chimney at
night and places presents for the children in socks ov bags by their
beds, in front of the family Christmas tree, or by the fire place.

Most children receive their presents on Christmas Eve night or early
Christmas morning, but in some countries they get their presents on St.
Nicholas Day, December 6th.

St. Nicholas putting the bag of gold into a stocking is probably where
the custom of having a tangerine or satsuma at the bottom of your
Christmas stocking came from. If people couldn't afford gold, some
golden fruit was a good replacement - and until the last 50 years these
were quite unusual fruits and so still speciall

The biggest Christmas stocking was s51m 35cm (168ft 5.65in) long and
21m 63cm (70ft 11.57in) wide (from the heel to the toe). It was made the
volunteer emergency services organisation Pubblica Assistenza
Carrara e Sezioni (Italy) in Carrara, Tuscany, Italy, on 5 January
2011. Just think how many presents you could fit in that!


http://www.whychristmas.com/customs/fatherchristmas.shtml
http://www.whychristmas.com/customs/fatherchristmas.shtml

“CMﬁnmquza*

Here's a Christmas Quiz with 20 questions for you to try!
All the answers are somewhere on the site!

What's the name of the period leading up to Christmas?

How many Wise Men brought gifts to Jesus?

How does Good King Wenceslas (ike his pizzas?

. What was the name of John the Baptist's Mother?

Who brings presents to children in Holland on the 5th/6th

December?

How many letters are in the angelic alphabet?

7. In what town was Jesus born?

8. How many presents were given in total in the 12 Days of
Christmas?

9. In what decade was the first Christmas Card sent in the UXK?

10. What country did the family escape to?

11. How many of Rudolph's eight companions names start with "D'?

12. What country did Christmas Trees originate from?

13. Who was the Jewish King who ovdered the babies to be Rilled?

14. What's the second [ine of "I'm dreaming of a white christmas"?

15. What was Joseph's job?

16. Who started the custom of Wassailing?

17. Who were first people to visit the baby Jesus?

18. What's lucky to find in your Christmas Pudding?

19. What Angel visited Mary?

20. Where did the baby Jesus sleep?

VIICUEGS

2

The answers!

Advent

More than one, the Bible doesn't say how many!
Deep pan, crisp and even!

Elizabeth

St. Nicholas

25; no el'!lll

Bethlehem

364

. 18405 - 1843 by Sir Henry Cole

10. Egypt

11. Three - Dasher, Dancer and Donner

12. Germany - it was Latvia but it was part of German then!

© BN DYV R W N


http://www.whychristmas.com/fun/quiz.shtml

13. King Herod

14. Just (ike the ones I used to know

15. Carpenter

16. The Anglo Saxons - it means 'good health'
17. Shepherds

18. A six pence

19. Gabriel

20. In a manger

“6 Spot the Difference -- Snowman

Can you find the eight differences?




Comenius experiences in Slovakia

It happened a few weeks ago. They, our
partners, our friends came to Slovakia, to Rimavska
Sobota and to our school on 10th October 2011. They:
Portuguese team, Hungarian team and Turkish
team came to visit us with their students. We spent
wonderful moments with them. We all, with our
students of course went to the High Tatras (where
we met the first snow of this winter), to Betliar,
Ochtinska aragonit cave (which is the unique of the
world), and we showed them our town, we introduce
them to our major, JUDr. Simko. The students from
these countries were accommodated in the Slovak
families. Our students took their visitors to our
nature, to our churches and our historical places. All
visitors loved our kitchen, our nature, our people.
They were very sad when they had to leave us. But
they had to go home on 15th October 2011. Next year
our students with us (the teachers) will go to
Portugal and Turkey.
(written by the Comenius team)




PROJIECY
COMENIOGS

... Photostory...
The fMA/‘t Preject meeting :
22th — 26th Nevember 2010
POZANTI, Turkey
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.P'riachool in Pozanti Wkshop with partners Trip to Cappadocia

The second meetin g
$th — 12th March 2011-12-11
GORBEHAZA, Hungary
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On the way to Gorbgehaza dancing...
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At school corridor on the trip to Debrecen

The Ahird meeting
11th — 14th October 2011
RIMAVSK.A SOROTA, Slovakin

Opening ceremony meeting in the Town Hall



In the High Tatras

and Ochtina aragonite cave

a photo after the closing ceremony farewell to friends

Aee yom Am @@&Mgaﬂ jon Mareh 2012...



The story about
Hatuélreg

Ownce upon a time, far, far away from here Lived a very bmportant and
famous Royal family of Haludky. The Queen from this kingdom was very
smart and beautiful and the King was pleasant and just. All people loved
them. They Lived tn a harmony, happiness and withous any problems. The
Queen was very soclable and she arranged a Lot of events for exameple balls,
fashiown shows, competitions tn knitting, emboing and others. King aslo
arranged competitions tn shooting, hunting, e.9. Bvery year in the autumn
time they hao competitions in cooking. It was a festival of food. All good and
talented cooks and chefs came to the Royal garden and brought a Lot of tasty
traditional foods. They put the wmost colourful and tasty food on the
wonderful decorated bowls at the ten weeters Long table. Who cookeal the best
food may worked in the Royal family services for a year. Then the Queen
and King was walking around the table and tasting a small pleces of all
dishes. (n the evening when both of them was very overeated came to the end
of the table and there was a little saucer with colorless dish. They were
surprised. , Who brought this food? , and , What is it? , asked. They were
frightened to taste this food because they never saw something like that. Then
the Young shepherd came. , It is very tasty dish from potatoes and flower
with sheep cheese and bacow, satd. , 1 tried to cook something cheap and tasty.
» The Queen tasted it. She never ate better foool Like this before. , WAW, it is
really good. , Thew the King tasted it, too. , Yes, it s true. How Ls it called? ,
The Young man thought a minute and told: , tt will be small Halusky
named. , Stepherd was really lucky and satd: , OK., The King told: , You
are our new chef. , From that time small halugky with sheep cheese and bacon
became thelr national food.

(written b Y the Comenius team)






Warum feiern wir Weihnachten?

Weihnachten wird auch das Christfest genannt und ist das christliche
Fest der Geburt Jesu Christi. Der Hauptfesttag ist der 25. Dezember, der am Vorabend, dem

Heiligabend, beginnt.

Wie feiert man in Deutschland Weihnachten?

Weihnachten hat in Deutschland vor allem mit Gemeinsamkeit und Besinnung zu tun. Das
sind Pausen im Leben des Alltags, die in Deutschland von vielen gerne genutzt werden, um
Weihnachtsmarkte aufzusuchen, weihnachtliche Stimmung einzufangen und die Seele
baumeln zu lassen. Gerne sitzt man beisammen, trinkt Glihwein, nascht Lebkuchen. Es
werden zu dieser Zeit haufiger als sonst Kirchen aufgesucht, auch von Menschen, die nicht an
Gott glauben, um vielleicht dem Weihnachtsoratorium von Bach oder Mozarts Zauberfléte zu

lauschen.

Brauche zu Weihnachten

Brauche zu Weihnachten sind feste Uberlieferte Bestandteile des Weihnachtsfestes, die sich

um das Geschehen und die Geschichte von Weihnachten herausgebildet haben.



Adventszeit

Dieser Zeitraum entsprach urspriinglich der Fastenzeit und war kaum trennbar vom Alltag. In
der Gegenwart dient sie als eine Art Vorbereitung auf das groBe Ereignis, welches zum
Beispiel unterstitzt wird durch Symbole wie Adventskranz, Adventskalender oder das Backen
von Christstollen, einem der altesten deutschen Weihnachtsgebacke. Die Wohnungen werden
geschmuckt und geschnitzte Figuren wie Rauchermannchen oder Nussknacker stehen im

Zimmer. Die Adventszeit beginnt am vierten Sonntag vor Weihnachten.

Am 6. Dezember ist der Nikolaustag. Ein Tag, an dem in den sauber geputzten Schuhen,

SiBigkeiten oder kleinere Geschenke versteckt werden.

Weihnachtszeit

Es gibt auch nach wie vor Brauche zu Weihnachten wie das Krippenspiel, in dem die
Weihnachtsgeschichte nachgespielt wird.

Am Heiligabend selbst oder am 1.Weihnachtsfeiertag findet liberall die Bescherung statt.
Menschen beschenken Menschen und man freut sich Gber die Freude der anderen. Oft ist es
so, dass fir Kinder der Weihnachtsmann die Geschenke aus einem groBen Sack holt und sie
Uberbringt, aber nicht ganz ohne Gegenleistung, so dass Gedichte, Spriiche aufgesagt oder
Lieder gesungen werden. Nicht selten schreiben Kinder, mit Unterstlitzung der Eltern, einen
Wunschzettel bereits in der Vorweihnachtszeit. Uberhaupt wird an den Feiertagen viel

gesungen oder musiziert.

Einer der Brauche zu Weihnachten ist traditionell auch die Zubereitung eines
besonderen Mahles. Weihnachtsgans oder Weihnachtskarpfen stellen keine Seltenheit dar. Zu

Heiligabend gibt es in vielen Familien Wiirstchen mit Kartoffelsalat.



Auch einer der nicht christlichen, sondern jlingeren Brauche zu Weihnachten ist inzwischen
Uberall in Deutschland Tradition geworden; Der Weihnachtsbaum, der in den Wohnungen,
Kirchen oder auf Platzen aufgestellt und reichlich geschmiuckt wird. Dort treffen sich die
Menschen, Geschenke erhalten ihren Platz und werden ausgepackt. Es wird gesungen oder
man liest sich etwas vor. Diese Tradition verbreitete sich im 19. Jahrhundert von Deutschland
aus Uber die ganze Welt.

Ein weiterer Brauch ist der Christklotz. Dieser Holzklotz besteht aus Eiche oder Esche und wird
fir den Kamin als Feuerholz am Heiligabend verwendet. Eine Art Weihung erfahrt der Stamm
durch das UbergieBen mit Wein und einem Segensspruch, mit dem Ziel, das Kaminfeuer in

der kalten Jahreszeit hervorzuheben.



O Tannenbaum

O Tannebaum, o Tannenbaum,

wie griin sind deine Blétter!

Du griinst nicht nur zur Sommerzeit,
nein, auch im Winter, wenn es schneit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie griin sind deine Blétter!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen.

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit
ein Baum von dir mich hoch erfreut.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffhung und Bestidndigkeit
gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren.

Leise rieselt der Schnee

Leise rieselt der Schnee,

still und starr liegt der See,
weihnachtlich gldnzet der Wald,
freue dich, Christkind kommt bald!

In den Herzen ist” warm,

still schweigt Kummern und Harm.
Sorge des Lebens verhalt,

freue dich Christkind kommt bald!

Bald ist heilige Nacht,

Chor der Engel erwacht,

Hort nur, wie lieblich es schallt:
Freue dich, Christkind kommt bald!

Alle Jahre wieder

Alle Jahre wieder
kommt das Christuskind
auf die Erde nieder,

wo wir Menschen sind.

Kehrt mit seinem Segen
ein in jedes Haus,

geht auf allen Wegen
mit uns ein und aus.

Steht auch mir zur Seite
still und unerkannt,
dass es treu mich leite
an der lieben Hand.

Weihnachtslieder

Stille Nacht

Stille Nacht! Heilige Nacht!
Alles schlift, einsam wacht

nur das traute, hochheilige Paar.
Holder Knabe im lockigen Haar,
schlaf in himmlischer Ruh,
schlaf in himmlischer Ruh!

Stille Nacht, heilige Nacht!
Hirten erst kundgemacht
durch den Engel Halleluja
tont es laut von fern und nah:
Christ der Retter ist da,
Christ der Retter ist da!

Stille Nacht! Heilige Nacht!
Gottes Sohn, o wie lacht,

lieb aus deinem gottlichen Mund,
da uns schldgt die rettende Stund,
Christ in deiner Geburt,

Christ in deiner Geburt!

O du frohliche Weihnachtszeit

O du frohliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!

Welt ging verloren, Christ ward geboren.
Freue, freue dich, o Christenheit!

O du fréhliche, o du selige
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist erschienen, uns zu versiihnen.
Freue, freue dich, o Christenheit!

O du frohliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere jauchzen Ehre.
Freue, freue dich, o Christenheit!

Still, still, still,
weil’s Kindlein schlafen will

Still, still, still,

weil’s Kindlein schlafen will.
Die Englein tun schon jubilieren,
bei dem Kripplein musizieren.

Still, still, still, weil’s Kindlein schlafen will.

Schlaf, schlaf, schlaf,

mein liebes Kindlein, schlaf!
Maria will dich niedersingen,
ihre keusche Brust darbringen.
Schlaf, schlaf, schlaf,

mein liebes Kindlein, schlaf!



WINTERGEDICHT
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und bleiben liegen.




der Adventskalender

das Christkind
der Engel

das Geschenk
die Kerze
die Krippe
die Kugel

der Nikolaus
der Nussknacker
das Platzchen

der Stollen




PosxkaecTBeHCKMH COYEJbHUK - 6 sHBaps

PoxnecTBeHCKMI COUENTBHUK - IEHb HAKaHyHE Tpa3aHuka PoxaecTa
XpucroBa. Ha3zBanue npasaHuKa CBsI3aHO ¢ 00bIYaeM MMPABOCIABHBIX XPUCTHAH
yIOTPEOISITh 3TOT JACHD B MTUIIY COYHMBO - CYIICHBIE XJICOHBIC 3epHA,
pa3MOUYEHHbIE B BOJIE, MIPOILE TOBOPS - Kairy. COUMBOM Ha3bIBAJIM HE TOJIBKO
Kallly ¥ BCSIKYIO OCTHYIO MUILY, & TAKXKE COK; WJIM, KAK TOBOPHJIM B IPEKHUE
BpeMeHa, ""MOJIOKO" pa3HbIX CEMSH: MAaKOBOE, MOICOJIHEYHOE, TOPUMYHOE, KOHOIITHOE, OPEXOBOE,
MUHJIAJIGHOE U ApyTrrue. DTUM COKOM MPUIIPABIISLIN KAk Bo BpeMs 40-1HeBHOr0o OUIUIOBOTO
nocra nepea PoxxnectBom u B PoX1€CTBEHCKHI COUETBHHUK.

OcHoBbI pa3gHOBaHUS PojKaeCTBEHCKOTO couellbHUKA OblIIN ycTaHOBIEHb! [IpaBociaBHON
Iepxosrto yxe B IV B. I1o Tpanuuuu, B COYEIBHUK IPUHATO OTKA3bIBATHCA OT MUILHK 10 IIEPBOM
3Be3/bl. JTa TpaJuLUs CBs3aHa C IpelaHueM o NosBIeHUH Buduieemckoil 3Be3/1b1, BO3BECTHUBILEH O
pOXAEHUH XPHUCTa, HO B yCTaBE LIEPKBU OHA HE 3allKcaHa. Y MpaBOCIABHbIX Tpare3a HaYMHAJIaCh C
npuema KyTbH. [Iopsiok npreMa Uiy onpeaestscss CTpPOTMMHU IPaBWIaMU: CHavyalla oJaBaJIiCh
3aKyCKH, 3aTeM KpacHbI Oopi, TpuOHOi nim peIOHEI cyn. K Gopiy, rppubHOMY cymy moiaBaiuch
YIIKH WX TUPOXKKH ¢ TpHOamMu, a y IPaBOCIABHBIX COUHHU - )KapeHbIe HAa KOHOIUISIHOM Maciie
MYy4YHbIE JIENICIIKY. B 3aBepIieHnu Tpanes3sl Ha CTOJ MOJABAUCh CIaKkue OIroa: MPsIHUKH, PYJIET C
MaKOM, MEJIOBUKH, 0JIOKH, OpPeXH, KIIIOKBEHHBIH KHUCENb, KOMIIOT U3 CyXO(QPYKTOB.

PO)KIICCTBO MpaBOCjiaBHAasA CECMb XKJiaJia BECb I'OA.

CuuTanock, 4TO €CJIM MPa3IHUK COBMATACT C BOCKPECEHbEM, TO JIETO OyneT 0OmIbHOE, C
MHO>KECTBOM IIJIOZIOB U MEJIa; a €CJIH C TOHEEIBbHUKOM, TO 3uMa OyAeT 1o0poii, a BeCHa MOKPOA.
Ecnu neHpb Temiblii — K yporKaro, €CIu KarelbK XOpoUIeH rpeye, a MeTellb MOJHUMETCA — K
POEHHUIO MYel.

Konu Hebo 3Be31HO0E — OyeT MHOTO SITo1 ¥ OoraThlii mpuriof ckota. CyIiecTBOBaIu U "MPUMETHI-
3anpetsl”. Henb3s mmth B PoxkaecTBo, 1a0bl HE OCIIETIHYTh.

Ot PoxxnectBa 1o Kpemienns Henb3st ObUTO OXOTUTHCS Ha 3Bepeit u nTull. C TeMu, KTO OXOTHIICS, -
CIIy4aJMCh HECUACThsI, MHOTHE B JIECY 3aMEP3aJIU.

CnoBoM, B 3TOT JIeHb HaJI0 OBLIO HE paboTaTh, a MOCBIATUTH ce0sl mpocaBiaeHuo CracuTeNs u
Pa3MBIIIICHHIO O BEJTMKOM COOBITHH.

IMo3npaBiienuss Ha covejbHUK 2012

Ot nymu no3apasisito Te0s ¢ BEMUKUM Ipa3aHukoM — Kpemenckum couenbHukoMm! Ilycts Te0s
00XO/IAT CTOPOHOM Bce O€/ibl, IyCTh B ATOT JIEHb TBOU MBICJIN OyIyT YMCTBI U CBSITHI, KAK
KpeleHckas Boga! A oHa MyCTh BECh IOl IapuT TeOe 310POBbE HE TOIBKO Teja, HO U AyIIH!

Ceroass B Ipa3HUK yX BEUEPHUH,
OTMeTHM MBI, KOHEUHO XK€, COYEIIbHHUK.
[NosiBnenue I'ocrionHe ¢ yipIOKOM BCTpETUM,
C npy3psMHU U POIXHBIMH MBI €TO OTMETHM.



[Ipa3gnuk unctsiid, [Ipa3gHUK CBETIBINM,
OH — Kak cTeKJa Ha CBETY,

Bech cBepkaert u cusier,

JInmb ero st Tak 000!

OH ObIBaeT Bcerna B 3UMY,

U ocrancs no cux nop.

B BOCIIOMHHAHMAX CYACTIUBEIX,

Kak npusiTHBII pa3roBop.sss




Pyccknit HoBbil roa

HcTopusi nosiBjaeHNs MPa3THUKA

OnuH U3 KaneHAapHbIX Ipa3aHukoB. Jlo XV Beka (BO3MOXKHO, TaK)Ke U JI0 TIPUHSATUS XPUCTHAHCTBA)
Ha Pycu HOBBIH roj HacTynan | MapTa o JIMaHCKOMY KaJeHIapro WK B IEHb 3UMHETO
cosHuecTosiHuA. Kak CBUIETENBCTBO 3TOT0 COXPAHMIUCH OPUTMHAJIBHBIC HA3BAHUSI HEKOTOPBIX
MECSIIEB: OKTAOPH JIAT. 0cto — BOCHMOM, HOSIOPB JIaT. novem — ACBATHIN, 1eKaOpb nar. decem —
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IECSITHIN.

C XV Beka HOBBIN roj] HaunHaJCs 1 ceHTsOpsi, cBefieHus 0 nmpa3nHoBaHnun HoBoro roma
MOSIBIIAIOTCS ¢ KOHIIAa XV Beka. «[lapmkckuit cnoBapb MOCKOBUTOBY» (X VI Bek) coxpaHui pycckoe
Ha3BaHWE HOBOTOJIHETO Tpa3aHuKa: Ilepsbiii 0enb 80 200Y.

C 1700 rona no yka3y Ilerpa I HoBslii rog B Poccuu npa3aHyrot, Kak U B Apyrux crpaHax EBporsl,
1 stHBaps (MO 0IMAHCKOMY KaJleHapio).

Hauunas ¢ 1919 rona HoBoroanuii npa3aHuk B Poccuu cranu orMedarb B COOTBETCTBUU €
rpuropuanckum kajeHaapém. C 1930 o 1947 rox 1 suBaps B CCCP Obu1 0OBIYHBIM pabodnM
nHéM. 23 nexabpst 1947 roma ykazom [pesuanyma BC CCCP 1 sHBaps ctaiio npa3aHHYHBIM U
BbIXOAHBIM JHEM. [0 3akoHy OT 25 centsa6pst 1992 roga B P® u 2 suBaps crano BeixogHeiM. C 2005
rona B Poccuu ¢ 1 o 5 ssHBapsl ycTaHOBIIEHBI HOBOIOIHUE KAHUKYIIBI (paHee — TOJbKO 1 U 2), u 3Tn
THHA 00BSIBIICHBI HEPAOOUMMH, a ¢ YYETOM BBIXOAHBIX AHEH U PoxiecTBa — oQHUIMATBHOTO
MPa3IHUYHOTO JHSA — OT/BIX B YCIOBMSX ISTUIHEBHOM pabouell Hefenu JUINTCs, KaKk MUHUMYM, 8
(na mpaktuke, HaunHast ¢ 2005 HoBoro roaa - 10 gHel, BkiIroYas Hepaboune AHU 10 1 ssHBaps u
MIEPEHOCHI BHIXOJHBIX JTHEH).

HoBoroauss éika

Bcerpeua HoBoro roaa siBnsieTcsi BO MHOTHX CTpaHax O4Y€Hb 3HAYMMBIM Mpa3aHUKoM. 1
COTIPOBOXK/IAETCS Pa3HOOOPA3HBIMH 3CTPAJHBIMU MEPOTIPUSATUSAMU, 3aCTOIBEM, HAPOIHBIMHU
rynsaHbsMu. COIvIacHO TpagUIMK B IOME YCTaHABIMBAETCS HOBOroHAA €1Ka. Bo MHOruX crpanax
€€ cTaBaT Ha PoXIECTBO U IMEHYIOT POXKIECTBEHCKOM €nkoidl. B Poccun nnurenbHOe BpeMs
CyllecTBOBasa Moto0Has Tpaaunus, Ho Bo Bpems [lepBoit MUpOBOIi BOIHBI, E1Ka ObLIa 3amperieHa
Y BHOBb paspeleHa nepex HoBbiM 1936 rogom, Ho yxe kak HoBoroanss €nka.

HoBoroauuii croJ
[Ipu BcTpeue HoBoro rona 61au3kue coouparoTcst 3a CTOIOM.

B BapuanTe npasnnosanust HoBoro I'ona coOpaBiunecs: cHauana «I1poBOXKaIOT» TOJ —
BCIIOMHMHAIOT, YEM OH 3aIIOMHUJICS UK 4TO B HEM ObLI0. B 0 yacoB 0 MuHyT, 1 ssHBapst ObtOT
KypaHTbl. C IEpBBIM yapoOM KypaHTOB, 3HAMEHYIOIIUM IIPUXOJ HOBOT'O I'0/la, IPUHATO YOKAaThCs
OoKajlaMU C IaMIIaHCKUM M 3arajJplBaTh jKeJIaHHe.

dex Mopo3s

Hen Mopo3 — cka304HbIN epcoHax pycckoro ¢onbpkiopa. B cnaBsHckoit Mudoiaorum —
OJIMLIETBOPEHHUE 3UMHUX MOPO30B, Ky3HELl, CKOBbIBatoIMii Boxy. CobuparenbHbiii 00pa3 Jlena
Mopo3a noctpoeH no morusam aruorpapuu Cestoro Hukonas, a Takke onucanui
npeBHecnaBsHCKUX 0oxecT [lo3Bu3na, 3umHuka u Kopouyna.

B Hossrit roa npuxonut [len Mopo3 1 JapuT JeTsM NOAApKU, KOTOpble IPUHOCUT B MEIIKE 3a
cnrHOM. YacTo n300paxaeTcsi B CUHEH, cepeOpUCTOl MTH KpacHOH 1Iy0e pacluIiuToi y3opamu,
nranke(a He B KOJIMAKe), ¢ JUIMHHON 0eoi 00po/1oi 1 TOCOXOM B pyKe, B BaJleHKax. E31uT Ha
TPOMKE JIOIIAACH, Ha JIbDKAX WIH IIEPEIBUTACTCS MIEIIKOM.
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JIpeBHHUE CIIaBsIHE MPEJICTABIISUIHA €r0 B 00pa3e HU3EHBKOTO CTapuiKa ¢ JUTMHHOHN Celoi 00poIot0.
Ero gpixanue — cunbHas ctyxa. Ero cnésst — cocynbku. MHe — 3amépamine cioBa. A

BOJIOCHI — CHEXHBIe oOsaka. Cynpyra Mopo3a — cama 3uma. [Tomomnauku — Mapoccsl
(Tpeckynsl). 3umoit Mopo3 Oeraet mo mnosisM, jiecam, yiaulaMm U CTYYUT CBOUM OocoxoM. OT 3Toro
CTYKa TPECKYIHE MOPOSEI CKOBBIBAIOT PEKH, PyHbH, JIYXKH JIBIAM. A €CJIM OH YIapUT IIOCOXOM 00
yToJ1 1306l — HENPEMEHHO OPEBHO : -
TpecHeT. OueHb He M00UT MOpO3KO TeX,
KTO JIPOXKHT U KAJIyeTCs Ha CTYXKY. A
00IIpbIM U BECENBIM JJapyeT KPErocTh
TEJIECHYIO U )KAPKUU PyMSIHELL.
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